3AKOH

O NOTBPHUBAHKY CINTOPA3YMA O
noacTUUAHY MHBECTULUUJA UBMETRY BITAAE
PENYBJIMKE CPBUJE U BINTAAE CJEOUHEHUX
AMEPUYKUX OPXABA

YnaH 1.

Motephyje ce Cnopa3ym 0 noacTuuawy wHBecTuumnja wusmehy Bnage
Penybnnke Cpbuje n Bnage CjegnieHnx Amepudknx OpxaBa, kojem je Penybnvka
Cpbuvja npuctynuna notnucusaweM y beorpagy 21. janyapa 2021. roguHe, y
OpurMHany Ha eHrneckoMm jesuky.

YnaH 2.
Tekct Cnopasyma o noactvuawy uHBectuumja uamehy Bnage Penybnuke

Cpbuje n Bnage CjeoumseHux Amepudkux [pkaBa, y OpurnHany Ha eHrreckom
je3nKy n npeBoay Ha CPMCKKM je3nK rnacu:



INVESTMENT INCENTIVE AGREEMENT
BETWEEN
THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF SERBIA
AND
THE GOVERNMENT OF THE UNITED STATES OF AMERICA

THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF SERBIA and THE GOVERNMENT OF THE
UNITED STATES OF AMERICA (the “Parties”);

AFFIRMING their common desire to encourage economic activities in the
Republic of Serbia that promote the development of the economic resources and
productive capacities of the Republic of Serbia;

ACKNOWLEDGING that private sector investment can contribute to the
economic goals of the Republic of Serbia; and

RECOGNIZING that the United States International Development Finance
Corporation, a development finance institution of the United States of America (the
“‘DFC”), can be instrumental in achieving these objectives through debt and equity
investments, investment guaranties, investment insurance, reinsurance and
coinsurance, feasibility studies for potential projects, and special projects and
programs in support of specific DFC transactions;

HAVE AGREED as follows:
ARTICLE 1

As used in this Agreement, the following terms have the meanings herein
provided. The term “Issuer” refers to the DFC and any successor entity, and any
agent of either. In connection with a project in the territory of the Republic of Serbia,
the term “Investment Support” refers to any debt or equity investment, any
investment guaranty, investment insurance, reinsurance or coinsurance, feasibility
studies using the facilities of private investors for projects, and any project and
program in support of specific DFC transactions, including but not limited to grants,
which is provided by the Issuer (or, in the case of coinsurance, is provided by the
Issuer and one or more commercial insurance companies (individually, “Coinsurer”)
under coinsurance arrangements under which the Issuer acts both for itself and for
such Coinsurers). The term “Taxes” means all present and future taxes, levies,
imposts, stamps, tariffs, duties, charges, property taxes, value-added taxes, and
other taxes or fees, registration fees, or similar charges, whether direct or indirect,
imposed in the Republic of Serbia and all liabilities with respect thereto.

ARTICLE 2

The Parties understand that the Issuer’s activities are governmental in nature
and therefore:

(a) The Issuer shall not be subject to regulation under the laws of the
Republic of Serbia applicable to insurance organizations, financial organizations or
private equity funds, but, in the provision of Investment Support, shall be afforded all
rights and have access to all remedies of any such entity, whether domestic, foreign
or multilateral. The Issuer shall not be subject to the jurisdiction of the Republic of
Serbia with respect to any claim arising from the provision of Investment Support.
The proceeds of the Issuer derived from Investment Support shall not be subject to
attachment or seizure by any person or entity. Nothing in this Agreement waives any



immunity of the United States, or its agencies or instrumentalities (including the
DFC), under applicable law.

(b) The Issuer, all operations and activities undertaken by the Issuer in
connection with any Investment Support, and all payments, whether of interest,
principal, fees, dividends, premiums or the proceeds from the sale, liquidation or
disposition of assets or of any other nature, that are made, received or guaranteed by
the Issuer in connection with any Investment Support shall be exempt from Taxes,
whether imposed directly on the Issuer or payable in the first instance by others.
Neither projects receiving Investment Support nor investors in such projects shall be
exempt from Taxes by operation of this Article, provided, however, that any
Investment Support shall be accorded tax treatment no less favorable than that
accorded to the investment support of any other national or multilateral development
institution that operates in the Republic of Serbia. The Issuer shall not be subject to
Taxes in connection with any transfer, succession or other acquisition which occurs
pursuant to paragraph (c) of this Article or Article 3(a) hereof, but obligations for
Taxes previously accrued and unpaid by persons or entities other than the Issuer,
with respect to interests received by the Issuer, shall not be extinguished as a result
of such transfer, succession or other acquisition.

(c) If the Issuer, alone or with a Coinsurer, makes a payment to any
person or entity, including a payment in connection with a prior or contemporaneous
purchase of securities, or exercises its rights as a creditor or subrogee, in connection
with any Investment Support, The Republic of Serbia shall recognize the transfer to,
or acquisition by, the Issuer and any Coinsurer of any cash, accounts, credits,
instruments or other assets in connection with such payment or the exercise of such
rights, as well as the succession of the Issuer and any Coinsurer to any right, title,
claim, privilege or cause of action existing, or which may arise, in connection
therewith.

(d) With respect to any interests transferred to the Issuer or a Coinsurer
or any interests to which the Issuer or a Coinsurer succeeds under this Article, in its
own right or otherwise, the Issuer shall assert no greater rights than those of the
person or entity from whom such interests were received, provided that nothing in
this Agreement shall limit the right of the United States to assert a claim under
applicable law in its sovereign capacity, as distinct from any rights it may have as the
Issuer pursuant to paragraph (c) of this Article.

No Coinsurer shall be entitled to the benefits of this Agreement unless it is
acting through, or its interests have been assigned to, the Issuer.

ARTICLE 3

@) Amounts in the currency of the Republic of Serbia, including cash,
accounts, credits, instruments or otherwise, acquired by the Issuer (or by the Issuer
and any Coinsurer) upon making a payment, upon the sale, liquidation or disposition
of securities, or upon the exercise of its rights as a creditor, in connection with any
Investment Support for a project in the Republic of Serbia, shall be accorded
treatment in the territory of the Republic of Serbia no less favorable as to use and
conversion than the treatment to which such funds would have been entitled in the
hands of the person or entity from which such amounts were acquired.

(b) Such currency and credits may be transferred to any person or entity
and upon such transfer shall be freely available for use by such person or entity in
the territory of the Republic of Serbia in accordance with its laws.



ARTICLE 4

(a) Any dispute between the Parties regarding the interpretation or
application of this Agreement or regarding a claim, in connection with any project or
activity for which Investment Support has been provided, for loss to the Republic of
Serbia resulting from a violation of international law or wrongful act by the Issuer, or
for loss to the Issuer resulting from a violation of international law or wrongful act by
the Republic of Serbia should be resolved, insofar as possible, through negotiations
between the Parties. If at any time either Party considers that the dispute cannot be
resolved through negotiations, it may, upon 90 days’ notice and without any
requirement to exhaust other remedies, submit the dispute to arbitration for a binding
decision or award by a tribunal established and functioning in accordance with
paragraph (b) of this Article. A dispute under this paragraph does not include
assertion of diplomatic protection on behalf of a national of a Party, other than a
claim transferred to the Issuer or to which the Issuer has succeeded in accordance
with Article 2(c).

(b) The tribunal referred to in paragraph (a) of this Article shall be
established and shall function as follows:

0] Unless the Parties agree otherwise, the tribunal shall comprise three
arbitrators, one arbitrator appointed by each Party and the third, who shall be a
citizen of a third state and the presiding arbitrator, appointed by agreement of the
Parties. The Party-appointed arbitrators shall be appointed within three months, and
the presiding arbitrator within six months, of the date the dispute is submitted to
arbitration. If the appointments are not made within the foregoing time limits, either
Party may, in the absence of any other agreement, request the Secretary-General of
the International Centre for Settlement of Investment Disputes to make the necessary
appointment or appointments.

(i) In the absence of an agreement by the Parties to the contrary, the
UNCITRAL Arbitration Rules that are in effect on the date that claim or claims were
submitted to arbitration shall govern the arbitration, except as modified by the Parties
or this Agreement.

(iii) The tribunal shall decide the issues in dispute in accordance with this
Agreement and applicable rules of international law.

(iv) The decision or award of the tribunal shall be made by at least two of
its members, be in writing, and state the reasons on which it is based.

(V) The decision or award made by the tribunal shall have no binding
force except between the Parties and in respect of the particular dispute. Each Party
shall abide by and comply with the terms of the decision or award without delay.

(vi) Expenses incurred by the arbitrators and the president, and other
costs of the proceedings, shall be paid for equally by the Parties. In its decision or
award, the tribunal may, in its discretion, reallocate expenses and costs between the
Parties, including directing that a higher proportion of the costs be paid by one of the
Parties.

ARTICLE 5

(@) This Agreement shall enter into force on the date on which the
Government of the Republic of Serbia notifies the Government of the United States
of America that all legal requirements for entry into force of this Agreement have
been fulfilled.

(b) Upon entry into force, this Agreement shall supersede the Investment
Incentive Agreement between the Federal Government of the Federal Republic of



Yugoslavia and the Government of the United States of America, signed at Belgrade
on July 21, 2001. Any matter relating to support by the DFC of projects in the
territory of The Republic of Serbia prior to the entry into force of this Agreement shall
be resolved under the terms of this Agreement.

(© Either Party may terminate this Agreement at any time by providing six
months written notice to the other Party. Termination shall take effect six months
from the date of receipt of such natification. In such event, the provisions of this
Agreement shall, with respect to Investment Support provided prior to or while this
Agreement was in force, continue to apply so long as such Investment Support
remains outstanding, but in no case longer than twenty-five years after the
termination of this Agreement.

IN WITNESS WHEREOF, the undersigned, duly authorized by their respective
Governments, have signed this Agreement.

DONE at Belgrade, in duplicate, this 21 day of January, 2021, in the English
language. A text of this Agreement shall be prepared in the Serbian language, which
shall be considered equally authentic upon an exchange of diplomatic notes between
the Parties confirming its conformity with the English language text.

FOR THE GOVERNMENT OF FOR THE GOVERNMENT OF THE
THE REPUBLIC OF SERBIA: UNITED STATES OF AMERICA:
Sinisa Mali, Minister of Finance of Anthony F. Godfrey, U.S.

the Republic of Serbia Ambassador to the Republic of Serbia



CNOPA3YM O NOoACTULAHY UHBECTULIMJA
N3MEBY
BJNTAAE PENYBJIMKE CPBUJE
n
BNAAE CJEAMHLEHUX AMEPUYKNX OPXABA

Brnagpa Penybnuke Cpbuje u Bnaga CjeanwenHnx Amepuykmnx [pxasa
(,CTtpane®);

MoTBphyjyhu cBOjy 3ajeaHNYKy xerby Aa NoACTUYY NpuBpeaHEe akTUBHOCTM Y
Penybnuun Cpbujn koje yHanpehyjy pa3Boj npuBpeaHMX pecypca M NpOM3BOOHUX
kanauuteta Penybnuke Cpbuje;

YBuhajyhu aa noctusame ekoHoMckmx umrbesa Peny6nvke Cpbuje moxe aa
ce nofcTakHe Kpo3 ynarawa y NpuBaTHN CEKTOp;

MpusHajyhu pa MehyHapogHa pasBojHa MHaHCUHjCKa Kopnopauuja
CjeantbeHnx Amepuuknx Opxasa, nHctntyumja CjegumweHnx Amepnykux [pxaea 3a
duHaHcuKjckn pa3eoj, (y garbem Tekcty: OdLl), moxe OUTM 0a Kiby4yHE BaXKHOCTU 3a
NnocTM3are OBMX LrbeBa KPO3 KanuTanHe WHBECTULMje, MHBECTULMOHE rapaHuuje,
ocurypama, peocurypaka M caocurypawa WHBeCTMUMja, CTyaunje O U3BOAIbUBOCTU
noTeHUMjanHMX npojekata, N cneuujanHe MpojekTe M nporpame y uurby nogpLuke
nocebHnm Ll TpaHcakumnjama:

[orosopune cy ce o cnegehem:
YnaH 1.

KopuwheHn y oBom cnopasymy, crnegehu uspasm mmajy 3Havewa Koja cy
oBae pgarta. M3pas ,Hocunau aktuBHoctu® ce ogHocu Ha AL n 6uno koje npaBHO
nvue HacrnegHuka, u 6uno Kor HWMXOBOr 3acTyrnHuKa. Y Be3n ca NpOjekToM Ha
Teputopuju Penybnunke Cpbuje, nspas ,MHBECTULMOHA NoApluka“ ce O4HOCWU Ha
CBe KanutanHe WHBECTMUMjEe, CBE€ WHBECTULMOHE rapaHumje, WHBECTULMOHA
ocurypama, peocurypasa unv caocurypama, ctyauje o N3BOArbMBOCTU KOje KopucTe
cpefcTtsa U UMOBUHY NPUBATHUX MHBECTUTOPA 3a NpojekTe, U creunjariHe npojekre n
nporpamMe 3a nogpwky nocebHum [O®L| TpaHcakuuwjama, ykrbyyyjyhu ann He
orpaHvnyaBajyhm ce caMo Ha rpaHToBe, koje 06e3befyje Hocunay, aktuBHoCcTH (Mnu, y
cnyyajy caocurypawa, npyxajy ra Hocunay akTMBHOCTM M jedHa wnv Bulle
KomepumjanHux ocurypaBajyhux gpywtaea (nojeanHaydHo, ,CaocurypaBay®) npema
yroBopvmMa 0 caocurypawy no kojuma Hocunai akTMBHOCTUM fernyje y CBoje ume u'y
ume Caocurypasaya). M3pas ,nope3n” o3HavaBa csBe cagawre 1M 6yayhe nopese,
AaxbuHe, Takce, UapvHy, HakHage, nopes3e Ha MMOBWHY, nopese Ha [odaTHY
BpeOHOCT, Apyre nopese uUnv HakHage, Takce 3a perncrpauujy unm crnvyHe Takce,
Ovno ampekTHe unu nHaupekTHe, nponucaHe y Penybnvum Cpbuju n cee obasese
noeesaHe ca huma.

YnaH 2.

CTpaHe pasymejy Aa cy akTMBHOCTV Hocuoua akTMBHOCTY ApkaBHe npupose,
Te cTora:

(a) Hocvnau akTMBHOCTM He noanexe perynucawy no oapeabama
3akoHa Penybnuke Cpbuje koju ce npuMmemwyjy Ha ocurypasajyha papywTsa,
duHaHcuKjcke opraHus3auuvje unuv Ha oHOOBe npuBaTHOr Kanutana, Beh he, y
npyxawy WHBECTULMOHE noapLlike, JoOUTKM cBa npaBa M UMaTU MNPUCTYN CBUM
npaBHUM JlEKOBMMa CBakor TakBor cybjekta, ©wuno pomaher, cTpaHor wnu



MynTunatepanHor. Hocunay, aktTuBHocTn Hehe 6uTtn nog jypucaunkumjom Penybnvke
Cpbuje y Bean ca 6unNo Kojum 3axTEBOM KOjU Npousunasv U3 npyxawa
nHBecTMUMoHe nogplke. [Mpmxoanm Hocuoua aKTMBHOCTM Koju npowusunase u3
WMHBECTMLMOHe nogpluke Hehe GUTKM NpegMeT 3anneHe unu ody3umara of CTpaHe
6uno kor nuua unu cybjekta. HuWTa y 0BOM cnopasymy He npeAacTaBiba ogpuuarke
on 6uno kakBor umyHuteTa CjegureHnx Amepuukux [pxaBa, WU  HUXOBUX
areHuuja unu nHctpymeHaTta (ykreydyjyhm n dLl), npema Baxxehem 3akoHy.

(6) Hocunau akTMBHOCTM, CBU MOCMOBM M aKTMBHOCTWU KOje npedy3vuma
Hocunau akTMBHOCTM y Be3n ca OMNO KakBOM MHBECTULMOHOM MNOAPLUKOM WM CBa
nnahawa, 6uno kamaTte, rnaBHuUe, AaxOuHaA, Npemuja UM Npuxoda OA4 NpoAaaje,
nuksmngaumje unu pacnonarakba MMOBUHOM UK HEKE Apyre npupoae, Koje Hocunau
aKTMBHOCTWU BpLUW, NMpUMa WNKU rapaHTyje y Be3n ca 6uno kakBoM WMHBECTULIMOHOM
noapwkom, 6uhe n3dysetn og nopesa, 6uno ga cy yBeaeHn AMpekTHO 3a Hocuoua
aKTMBHOCTU UMW Cy, Ha NPBOM MeCTY, NraTuBn of cTpaHe Apyrnx. Hu npojektu koju
no0ujajy HBECTULMOHY NOAPLUKY, HX ynaradn y TakBe npojekre, Hehe 6utun nsysetn
o[, nopesa NPUMEeHOM OBOr YnaHa, nog ycrnosoM, MefyTuM, Aa CBakoj MHBECTULIMOHO]
noapwum 6yne o6esbeheH nopeckn TpeTMaH Koju HUje Mare NOBOSbaH Of OHOT KOju
ce [pdaje 3a WHBECTUUMOHY MoApwKky Owuno Kojoj ApYyroj HauWoHarHoj Wunu
MynTunatepanHoj MHCTUTYLMjU 3a pa3Boj Koja pagn y Penybnuum Cpbuju. Hocunauy
aKTMBHOCTU He noanexe nope3numa y Be3n ca Ouno kKakeum TpaHcdepom,
CYKLLECMjOM UNN OPYruM CTULaHEM KOje HacTynu CXOAHO cTaBy (B) OBOr YnaHa wunu
ynaHa 3 (a) oBor cnopasyma, anu obaBese 3a Nopese Koje Cy NPeTXOAHO HacTane u
HWUCYy nnaheHe o cTpaHe nuua unu cybjekTa koje Huje Hocunau, akTMBHOCTH, Y BE3U
ca Kamatama koje npuma Hocunauy akTMBHOCTW, HEhe ce yracuTu Kao nocneguua
TakBor TpaHcdepa, cykuecuje nnu gpyror smaa ctmyamsa.

(B) Ako Hocwunay aktmBHOCTWM, camocTanHo unu ca Caocurypasadvem,
n3Bpwn ynnaty 6mno koM nuuy unu cybjekty, ykrbydyjyhm nnahawe y Be3u ca
NPeTXOAHOM WM UCTOBPEMEHOM KYNOBMHOM XapTuja Of4 BPEe4HOCTU, UIM KOPUCTU
CBOja nMpaBa Kao nosepuvnay, unu nosepunad cyboprauuje, y Besm ca 6uno kojom
WHBECTULMOHOM nogpLikoMm, Penybnnka Cpbuja he npusHaTu npeHoc nnn ctuuakse
on ctpaHe Hocuoua aktuBHocTM u 6uno kor Caocurypasayda 6uno kojer usHoca y
rOTOBUHW, padvyHa, KpeauTa, MHCTpyMeHaTa unu gpyre MMOBUHE Y Be3M Ca TakBOM
ucnnaTom unu BpLleHweM TakBUX MpaBa, kao M cykuecujy Hocmoua akTMBHOCTU U
6uno kor CaocurypaBaya y ogHoOCy Ha 6uno Koje npaBo, NMpaBHy UCNpaBy, 3axTeB.,
npusmMnernjy Nnu npaBHM OCHOB KOj1 NOCTOje U MOry HacTaTh y Be3n ca TUM.

(r Y nornegy kamaTa npeHeTux Ha Hocuoua akTMBHOCTM  Wnu
Caocwurypasada unu kamara kojy Hocunay aktnsHocTn unu Caocurypasad Hacneaum
Mo OBOM 4faHy, CaMOCTarHO WAW Ha ApyrM HavvH, Hocunay aktuBHOCTM Hehe
3axTeBaT¥ Beha npasa O4 OHUX NuUua unu cybjekata OA KOjUX Cy TakBe KamaTe
npuMIbeHe, nog yCnoBOM [a HULITA y OBOM crnopasymy Hehe orpaHu4uTn npaso
CjeomreHnx Amepnuknx [p>xaBa ga y cknagy ca Bakehum 3aKkoOHOM NMOAHECY 3axTeB
y CBOM CyBEpeHOM CBOjCTBY, 3a pasfnuky o OuMno Kkojux npaBa koja MMajy Kao
Hocunau akTMBHOCTM Yy cknagy ca ctaBoM (B) oBor YnaHa. Hujegan Caocurypasaud
Hehe umatTm npaBo Ha GeHeduumje OBOr crnopasyma YKOMMKO He fenyje Kpo3
Hocroua akTMBHOCTW, UMM aKko HEeroBuM MNPUXOAW Of Kamata HuUCYy Ao4eSbeHu
Hocuouy akTmBHOCTM.

YnaH 3.

(a) WN3Hoch y BanyTn Penybnuke Cpbuje, ykibydyjyhn roToBuHy, padyHe,
KpeouTe, UHCTPYMeHTe unu apyre obnuke koje Hocunay aktnsHoctu (Mnm Hocunau
aKTMBHOCTU 1 6uno koju Caocurypasayd) cTMye No M3BpLUEHOM nnahawy, npoaaju,
nVKBMAAUMM UNKn pacnonarawy xapTuja og BpegHOCTU, UM TOKOM BpLUEHa CBOjUX
npaBa kao nosepuoLa, y Be3u ca WUHBECTULMOHOM MOAPLUKOM 3a HEKW npojekaT y



Peny6nvnun Cpbuju, nobuhe Ha Teputopuju Penybnuke Cpbuje TpeTmaH Koju Huje
Make MNOBOSbaH 3a Kopuwhewe M KOHBEp3Wjy o4 TpeTMaHa Ha koju 6w Takea
cpeacTBa umana npaeo y pykama nuua unu cybjekata of Kojux Ccy Taksa cpeacTsa
cTeveHa.

(6) TakBa BanyTta u KpeguT MOry ga ce NpeHecy Ha GuMro Koje nuue nnu
cybjekT M HakoH TakBOr TpaHcdepa OGuhe Ha pacnonarawy TakBOM Ivuy WK
cybjekTy ga ux cnobogHo KopucTu Ha Teputopuju Penybnuke Cpbuje y cknagy ca
HEHUM 3aKOHMMA.

YnaH 4.

(a) Buno koju cnop namehy CtpaHa y nornegy Tymaderwa uUnu npumeHe
oBor Cnopasyma unu y ogHOCY Ha MoTpaxuBawe, y Be3n ca 6uno Kojum npojektomM
unn aktmeHowhy 3a koje je obesbefeHa wHBeCTMUMOHA nogpLuka, 3a rybutke
npoy3pokoBaHe Penybnuum Cpbuju ycnen kpwewa MefyHapogHor npaBa unu
BpLUEeHeM NPOTMBMNPABHUX akata of cTpaHe Hocuoua akTMBHOCTW, Unu 3a rybutke
npoyspokoBaHe HocuoLy akTMBHOCTM ycnen Kpliewa MehyHapogHor npasa wnu
BpLUEHEM NPOTMBMNPABHUX akata of ctpaHe Penybnuke Cpbuje, 6uhe paspelueHm,
konukorog moryhe, kpo3 nperosope namelhy CtpaHa. Ako y 6o koM TpeHyTKy jeaHa
og CTtpaHa cmaTpa fa ce Crnop He MOXe peluuTu NyTeMm nperosopa, Moxe Aa, no
ncreky 90 gaHa og goctaBrbamwa obaBellTera U 6e3 obaBese Kopuwherwa ocTanux
npaBHWX NeKoBa, cnop nogHece Ha obasesyjyhy oanyky unu npecyny apoutpaxxHom
cyay koju he 6t ocHoBaH 1 dyHKUMOHMCahe y cknagy ca ctaBom (0) oBor unaHa.
Cnop npema 0OBOM CTaBy He YyKibydyje yCnocTaBibake OuniomMaTcke 3awTute 3a
ApXaBrbaHnHa Heke o CTpaHa, ocuM ako je moTpaxuBake npeHeTo Ha Hocuoua
aKTMBHOCTM WM Kaga je Hocumnau akTMBHOCTM npaBHM criegbeHuk y cknagy ca
ynaHom 2 (B).

(6) ApbuTpaxkHn cya Koju ce crnoMuke y cTaBy (a) oBor 4naHa Guhe
OCHOBaH 1 doyHKUMoHMcahe Ha cnegehn HaumH:

() Ocum ako CTpaHe He poroBope gpyraduvje, apoutpaxHu cyn
cactojahe ce og Tpu apbutpa, oa kojux he csaka CTpaHa umeHoBaTU Mo
jeaHor apbutpa, gok he Tpehn apburtap, koju he 6utn gpxxasrbaHnH Tpehe
3eMrbe n Koju he 6utn npeacegHuk TpmbyHana, 6utn n3abpaH cnopasymom
o6ejy CtpaHa. ApbuTtpu Koje nmeHnyjy CtpaHe 6uhe nmeHOBaHM y poOKy Of Tpu
Meceua, a npeacepasajyhn apbutap y poky of LlecT meceuu, of AaHa
nogHowewa cnopa apbutpaxHom TpubyHany. AKO Ce WMeHOBakwa He
n3BpLle Yy NPETXOAHO NOMEHYTUM BPEMEHCKMM pokoBUMaA, 6uno koja CtpaHa
MOXe, Yy HedocTaTKy Apyradvjer gorosopa, Aa 3axTeBa of [eHepanHor
cekpeTapa MehyHapogHor LeHTpa 3a peluaBake MHBECTMLMOHMX CMOpoBa
Aa N3BPLLM HEOMNXOAHO MMEHOBaHE UMM UMEHOBAaHA.

(i) Y cnyyajy ga ce yroBopHe CTpaHe He OOroBope O CYMNpOTHOM,
apbutpaxa he ce cnposoautn y cknagy ca UNCITRAL npasunuma o
apbuTpaxmn koja Cy Ha CHasM Ha AaH Kaj Cy 3axTeB WM 3axTeBu 3a
apbutpaxy npegatu, ocum y pgeny koju cy CTpaHe uW3MeHWne OBUM
crnopasymMoM.

(iii) ApbuTtpaxHu cyg he ognyymBaTti O CMOPHUM NUTawMUMa y cknagy
ca oM Cnopasymom 1 Baxehum npasunmma mehyHapogHor npasa.

(iv) Opnyka apbuTpaxHor cyda OOHOCKU ce oA CTpaHe HajMawe ABa
ynaHa Tor TpmbyHana, y nucaHoj dopMmn 1 y3 obpasnoxewe pasnora Ha
Kojuma je 3acHoBaHa.

(v) Opnyka wnn npecyga apbutpaxHor cyaa Hema obasesyjyhy
cHary, ocum nsmehy CtpaHa n camo y Be3u ca npeameTHuM crnopomM. Ceaka



CtpaHa he nowwToBaTh oafyKy Wnv npecyay cyga W nocTynutu no hoj 6e3
oanarama.

(vi) TpowkoBe apbutapa u npeacegHunka apbutpaxHor cyaa, Kao u
apyre TpowlkoBe noctynka, CTpaHe cHOce Yy jeaHakoj mepu. Y CBOjOj oanyum
uUnu npecyau, apobuTpaxHu cyq MoXxe, ako TO cMmaTpa 3a CXo4Ho, Apyraduvje
pacnogenutn TpowkoBe W nnahawa uamehy CtpaHa, ykbydyjyhu v pa
ogpean oa sehun geo Tpowkosa byge nnaheH og ctpaHe jegHe og CTpaHa.

YnaH 5.

(a) OBaj cnopasym cTyna Ha cHary Ha gaH kaga Bnapa Penybnuke
Cpbuje obasectn Bnagy CjeautbeHnx Amepudkmx [pxaBa ga Ccy MCNyheHe cBe
3aKOHCKe npoueaype 3a heroBo CTynake Ha cHary.

(6) CtynaweM Ha cHary oBor cnopasyma npectaje ga saxu Crnopasym o
noactuuawy nHeectuumja namehy CasesHe Bnage CasesHe Peny6nuke Jyrocnasuje
n Bnage CjegmwseHux Amepuukux [Opxasa, notnucad 21. jyna 2001. roguHe y
Beorpagy. CBako nuTawe Koje ce ogHocu Ha nogpwky [OPL| npojektuma Ha
Teputopuju Penybnuke Cpbuje npe cTynawa Ha cHary oor Crnopasyma peluaBahe
ce no ogpenbama osor Cnopasyma.

(8) Buno koja CrtpaHa Moxe oOTkasaTuM OBaj cropasym y O6uno Kowm
TPEHYTKy OOCTaBrbakbeM nucaHor obasewwTewa Apyroj CTpaHu LecT meceuun npe
HamepaBaHor gatyma otkasa. OTka3 CTyna Ha cHary no npoTeky LUecT Meceuu oA
JaHa npujema Taksor obaBellTera. Y TakBOM criyyajy, ogpeabe osor cnopasyma he,
y norneay MHBECTULMOHE MOApLUKE Koja je obe3befmBaHa Aok je oBaj cnopadym 6mo
Ha CHa3W, HacTaBWUTM Oa Ce MpUMEeHyjy CBe AOK Ta MHBECTULMOHA MOAPLUKA joLU
Tpaje, anu HU Yy KOM Crniyyajy ayxe of ABafeceT M neT roguHa HakoH npecTaHka
BaXkeha OBOr crnopasyma.

Y noTepay Yera cy gone noTnuicaHa, oA CTpaHe CBOjUX Briaga MpPOMUCHO
oBnawheHa nuua, noTnvcana oBaj cropasym.

CauunrbeHo y beorpagy, y OBa OopurMHanHa npumepka, Ha gaH 21. jaHyapa
2021. rogunHe, Ha eHrrneckom jesuky. TeKkcT OBoOr crnopasyma npunpemuhe ce Ha
CprcKOM je3uky, koju he ce cmartpatyM jegHako BEPOAOCTOjHMM HAKOH pa3MeHe
aunnomarckmx Hota usmehy cTtpaHa kojuma ce notephyje kerosa ycarnaweHocT ca
TEKCTOM Ha EHINIeCKOM je3uKy.

3a Bnagy Penybnuke Cpbuje 3a Bnaagy CjeamtseHnx Amepuukmx [p>xaBa
CuHuwa Manm, c.p. EHTOHM ®. MNoadpu, c.p.
MwuHucTap douHaHcuja Ambacapop CjeanreHux

Penybnuke Cpbuje Amepunuknx Opxasa y Penybnuun Cpbuju
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YnaH 3.

OBaj 3akoH cTyna Ha cHary OcCMOr faHa o pAdaHa objaBrbuBarba Yy
,Cnyx6eHom rnacHuky Penybnuke Cpbuje - MefyHapoaHu yrosopu”.



